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POWSTANIE I TWORZENIE

»Wszystko, co widzisz na ziemi, moich slucha rozkazéw. Gdy
tylko zechcg, zwigdnie i zeschnie kwitnaca szata ziemi; gdy tylko
zecheg, woda poleje si¢ ze skaly, a z twardych granitowych opok
wytrysng obfite strumienie. Rwace wodospady s3 mi mostami, a wia-
try pokornie klada mi u stép swoja potgge. Mnie shuchaja strumie-
nie, mnie slucha tygrys hyrkarski, a smok si¢ nie poruszy, gdy ja go
poskromig.»

(Petronius).

»Spiewem moim ksztalty ksigzyca $ciagam na ziemig, a gdy
rozwichrzg krag ziemski, sam Phebus powstrzyma sloneczne swe
rumaki.«

(Vergilius).

Alym dumnym jezykiem przemawiala czarownica,
kiedy tajemna swa potega wznosila si¢ ponad fatum,
kiedy jeszcze zly bdg 2yl w ksztaltach tysiaca bogow,
co nagim swym przepychem krdlowali §wiatu, kiedy



jeszcze Phallus wladal bez granic jako symbol od-
wiecznego rozplodu i wiecznego odrodzenia w kom-
natach sypialnych, — kiedy Pan dlori swa blogostawia-
ca rozposcieral nad wszelka miloscig: nad miloscia
malzeriska, nad miloscia rozpustna i miloscia w gim-
nazyach.

Dumnie i przemoznie kroczyla pogariska czarow-
nica przez swiat. Jako Pythia kierowala losami ludéw,
jako Druida czytala z klejnotow gdyby z otwartej ksie-
gi przyszle wydarzenia, a zawsze byla swigta kaplanka,
co swoja potega nadawala sobie godnosé bogini.

To bylo w czasach, kiedy dar jasnowidzenia byt
nadprzyrodzong laska Boga, kiedy czarownik byl wy-
stannikiem nadziemskiej jakiejs potegi i boskiej czci
doznawal, kiedy jeszcze godnym zazdrosci byl ten,
kto zdolal zniweczyé prawa natury, kto chwytal zwia-
zek wszechrzeczy w najglebszem przepastnem powia-
zaniu, ten, kto stoneczna jasnia rozs$wietlat najglebsze
tajniki.

Bo wtedy jeszcze swigta byla wszelkiemu stworze-
niu nagos¢ i swigta byla dusza, w czemkolwiek si¢ ob-
jawiala, w przyrodzie czy w czlowieku. Poganin zyl
z przyroda w najscislejszem zbrataniu. Zyt bezposred-
nio z nia i w niej, byt jej czastka, byl czastka nerwu,
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ktdry na zewnatrz objawial najdrobniejsza w niej
zmiang. Byl prajekcya organdw przyrody, ujawniajaca
si¢ w blogostawiacej i niszczacej potedze, podobnie jak
kazdy wynalazek mechaniczny jest projekcya orga-
now samej istoty natury czlowieczej. Swictem mu bylto
wszelkie objawienie duszy wszechswiata, ktdrej sam
czul si¢ atomem, a w kazdym przejawie ludzkiej istoty,
choéby najbardziej zbrodniczym, widzial dzialanie
pytagorejskiego praognia, w ktdrym dusza ludzka
rozpalala si¢ do zycia ziemskiego.

Dobrym i swietym byl mu szal i chaos, dobra
i Swigta ciekawos¢, co przedzierala mroki, oslaniajace
najskrytsze tajniki, dobrym i §wi¢tym byl mu tytanicz-
ny, hardy polot, co wszelkie prawa i normy niweczyl
nieokielzana swa pycha. Dobre i swigte byly dumne
i jasnowidzace skoki w przyszlosé¢, dobrem i swigtem
bylo twdrcze nieokielzanie, a nade wszystko Ja, jedyne
zto w doktrynie chrzescijariskiej.

»Ja« bylo nadwczas dobrem. Pycha byla szlachec-
twem duszy, gniew i msciwosé byly $wigtemi cnotami
kroléw, najskrytsza chytrosé i najuleglejsza pokora
byly w owych czasach oznaka najwyzszej madrosci.

Wzgarda i szyderstwem otaczano pokornego, co
przebaczal obelgi — pokorny byl tchérzem — wzgarda



otaczano skromnos¢ jako oznake uleglego, plaszcza-
cego si¢ charakteru, wzgarda okrywano cnotliwos¢
jako cnotg rzezancéw.

Dobrym byt bog jazni, »zly« bdg, kiedy sam jesz-
cze Swiatem wiladal. On uswigcil pyche i hardosé i zu-
chwalstwo i z3adzg¢ krélowania i nazwal je bohater-
stwem, on pokazal czlowiekowi, ze niema zadnych
zbrodni précz wykraczed przeciw wlasnej naturze,
uswiecil ciekawos¢ i nazwal ja nauka, natchnat czlo-
wieka zadza zbadania wlasnego swego poczatku i na-
zwal ja filozofia i wszystkie instynkty rozpostar
w bezdennem lozysku chuci i nazwal to sztuka.

I dumnie i pot¢znie kroczyla pogariska czarownica
po swiecie pod opieka »zlego« boga.

Albowiem dobrym byt zly bog, dobrym byt ojcem,
i laskawym przywddca. I tak rzekl do czlowieka:

Chory jestes i zdrowia pragniesz. Patrz! Bujnie za-
rasta moja ziemi¢ wszelakie ziolo, co uzdrowié cig
moze, bujnie pokrywa ziemi¢ moja wszelaka trucizna,
ale ty z niej zrobié¢ mozesz uzdrawiajace leki.

Dobrotliwy ojciec poszedt do biednych i zrozpa-
czonych i tak do nich przemdwil.

Chcesz byé bogatym, szukasz skarbow ukrytych?
Patrz! Nadmierne jest bogactwo mojej ziemi, bujnie
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rozposcieraja si¢ w jej wielkiem lonie kosztowne zyly
zlota i szlachetnych kruszcow. Ale dusz¢ swoja musisz
wywabi¢ z ukrycia, a ona objawi ci wszystko. Dusza
twoja, ktdra od prapoczatku ze mna byla zespolona,
dusza twoja, czastka mojej istoty, wie wszystko.

I bég przyrody, naga dusza wszechswiata, poszla
do tych, co trudzili si¢ i dreczyli rozwigzaniem naj-
glebszych zagadek bytu i tak do nich przemdwit do-
brotliwy ojciec:

Chcesz spojrze¢ w przyszlosé i odczytaé runy
przyszlych zdarzed? Idz! badaj lot ptakéw, w ktérych
plonie ten sam praogien, co w duszy twej, stuchaj
szmeru lisci, co migszaja si¢ z melodya najtajniejsze;
twej glebi, spogladaj w gwiazdy i w krysztalowe zwier-
ciadla, odczytyj linie twej dloni: w tysiacu form
uksztaltowalem juz z gory twa przyszlosé, ale ty ba-
daj, szukaj, rozwiazuj zagadki, bo przykazaniem mo-
jem jest bystros¢ i chytrosé, przezornos¢ i twércza cie-
kawosé.

I poszed! do ludzi, co nad zemsta mysleli, poszedl
do przesladowanych i ucisnionych i tak do nich prze-
mowil:

Chcesz zniszczyé swych wrogow a nie chcesz, by
msciwa sprawiedliwosé ci¢ dosiggla? IdZ! Naucz sig



oddzieli¢ dusz¢ swa od ciala, a Ja ponios¢ ja wskro§
bezkresnych przestworzy, abys mdgl dokonaé swej ze-
msty niewidzialnie. Albowiem wlasne twe dobro, wla-
sne twe zbawienie i przyszlosé, niechaj ci beda najwyz-
szem przykazaniem.

Chodzil wszgdzie, dodawal odwagi i pocieszal.
Nauczyl czlowieka, jak $mierci samej si¢ oprzed i tak
przemdwit do niego:

Zong porwala ci $mieré? Lituje si¢ nad miloscia
twoja, bo milos¢ twoja, ktdra rozradza rodzaj twdj,
mila jest sercu mojemu. IdZ! Tysigce mam Srodkdw
i tysigce zakled, azeby twdj klejnot wydrzed robactwu.

I glowa jego wrosta w najglebsze lozyska niebie-
skie, od jednego krarica do drugiego rozpostarly si¢
krélewskie jego ramiona i spoczely pelne laski na ro-
dzie ludzkim, a laskawg i dobra byla mowa jego:

Wszystko ci przyrzekam, synu ziemi, wszystko zo-
baczysz i wszystko otrzymasz, gdy bedziesz kroczyl
moimi szlakami. Cigzkie sa drogi moje, bo ci¢zka
i trudna jest wszelka doskonalosé, ale krélewska jest
nagroda! Dlugo musisz uczy¢ si¢, jak zapanowaé nad
wlasnym oddechem, jak kierowaé biegiem swej krwi,
i jak ujawnia¢ na zewnatrz potggg czucia swego ciala,
ale za to rownym mi bedziesz, a potega twoja zdola
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i nademna zapanowad. Albowiem doskonalo$é, ktdra
i mnie pokona, jest szczgsciem mojem!

Tak méwil: jedyny Bdg starozytnosci, swietlany,
swiatlem darzacy, Szatan—Paraklet. I wielu kroczylo
jego szlakami i przez cale wieki trudu i meki badali ta-
jemnic¢ nieba i ziemi, nicowali wszelaka rzecz na
$wiecie, tak, ze trucizna lekiem sie stala, ze woda mdé-
wila im przyszle zdarzenia, ze wyziewy wulkaniczne
objawialy im najtajniejsza istote.

Coraz dalej przedzierali si¢ na drodze ku doskona-
logci. Krag, ktdrym si¢ otaczali, szereg glosek usta-
wionych obok siebie, modlitwa, a nawet ruch reki wy-
starczal, zeby dusz¢ ich zlaczy¢ z wszechswiatem ca-
lym, zeby zniweczyé wszelkie prawidla przestrzeni
i czasu i zeby przejrzed bezkresny larficuch przyczyn
i skutkéw od poczatku az do najodleglejszej przyszio-
sci.

Jeszcze nadwcezas nie narodzil si¢ byl Szatan—An-
tychryst. Zly Bdg byl dwdjjedyny. Szatan—Ojciec,
Szatan—Samyasa, Szatan, poeta i filozof, zyl w dum-
nem, wszechmocnem i wszechwiednem plemieniu
»matematykéwe. Zyl w zacisznych, tajemnych miste-
ryach $wiatyn chaldejskich, a jego kaplanami byli ITa-
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kumim, Khartumim, Kasdaim i Garrim' Szatan ten zyl
w doktrynach mazdeizmu, a dzieci jego magowie,
»wielcy«, strzegli §wigtego ognia, co z nieba im zawi-
tal. Od Ahoura—Mazdy, dobrego bdstwa, nauczyl sie
Zarathustra poznawa¢ tajniki rosliny Soma, z tajem-
nych ksiag egipskiego Thota, (Trismegistes) uczyli sig
ludzie poznawad pierwiastki wszelakich cial, a strasz-
na Hekate obdarzala swoich wybranych mocg widze-
nia magicznego i dzialania.

Ale obok Szatana — T liot,szatana Ahur a-
mazdy,szatana— Hekaty zyl na ziemi bog rado-
Sci, bog rozkoszy i nieokielzanej rozpusty instynktéw,
bdg, ktéremu wszelakie zbrodnie byly dobre, bo spel-
niano je w jego imieniu i ku jego czci.

To byl bég instynktow i cielesnej rozkoszy, czczo-
ny zarowno przez najwyzszych pomazarcow ducha,
jak przez niskich, maluczkich. Byl niewyczerpanem
zrédlem rozkoszy zycia, rozrodu i szalu. Kobiety ob-
darzyl sztuka uwodzenia, ludzi nauczyl zaspokajaé
swe chuci podwdjnymi popedami plciowymi, tarzal sig

1 Lekarze, magowie i astrologowie. Réznoksztaltnie jak zycie,
wszechwladnie i szlachetnie, ohydnie i zbrodniczo, jak
przyroda, dobrotliwie i zlowrogo panowal wéwczas szatan,
jedyny Bog: dusza i przyroda.
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w orgii barw, wynalaz! flet i muskuly wprawil w ryt-
miczne poruszenia, az § wi¢ ty szal ogarnal serca
a $wigty phallus swym nadmiarem zaplodnil uro-
dzajne tono.

Byl Appolinem i Afrodyta w jednej postaci. Byl
bogiem ogniska domowego i bogiem domow rozpusty.
Najmilsza $wiatyni¢ mial w Astarteion, olbrzymim lu-
panarze, w ktdrym kaplanki w dlugoletnich éwicze-
niach uczyly si¢ wszelkich sztuk plciowych rozkoszy,
uczyly si¢ poznawaé wszelakie srodki zaspokajania
chuci plciowych, ale réwnoczesnie budowal muzea
i wspaniale swiatynie, zapalal artyst¢ szalem twor-
czym i troskliwie strzegt plodu w lonie matki.

Ale byl takze strasznym Molochem, ktdrego ogni-
sty brzuch pochlanial miliony ofiar, byt Belphegorem
palestyriskim, z ktdérego paszczy zwisal olbrzymi
phallus, byl bogiem nienaturalnego nierzadu. Byl
Priapem, ku czci ktdrego najcnotliwsze nawet matro-
ny swigcily rozpustne orgie i ciagle jeszcze zyje w po-
staci Shiry i Khali, krwiozerczej pary, w imieniu ktd-
rych bezliczna mordercza sekta Thuggdéw popelnia
niewyslowione zbrodnie.

I oto, za czasow cesarza Tyberiusza, kiedy rozpo-
czela si¢ wielka wedrowka bogow do Rzymu, za cza-
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s6w najwyzszego wysubtelnienia rozkoszy zycia, za
czaséw najwyzszego arystokratyzmu, namyslil si¢ Bég
niewidzialnej mocy, ktéry dotad krélowal w parstwie
bezbolesnej, pogodnej blogosci; spostrzegl, ze miara
grzechu si¢ przebrala, i wyslal na ziemi¢ swego Syna,
azeby wpoil swigta prawde¢ niewidzialnej mocy w ple-
mig zlego boga, pandemona.

I przyszedl na ziemi¢ Zbawiciel, jako biedny syn
ciesli, a z nim rozpoczat si¢ zapamigtaly bdj przeciw
duszy, przeciw nagiej jej krasie, nadmiernej jej pysze,
jej krolewskiemu bogactwu, i wybujalemu przepycho-
wi.

Przyszedl do nedznych, ucisnionych, niewolnikéw
i wyrobnikéw, do ubogich w duchu, ktdrzy nie zaznali
rozkoszy Pana, ktdrych mysli nigdy nie wyszly poza
wlasne swe cienie. Przyszedl jako Bég uciemi¢zonych
i niewolnikéw i szerzyl nauk¢ o poswigceniu, pokorze
i ulegtosci. A glos jego brzmial inaczej jak glos dum-
nego boga, ktdrego chcial pokonaé; byl cichy i smut-
ny, a mowa jego byla ulegla i pelna bélu.

I tak przemowil do swego plemienia:

Badzcie ubogimi w duchu, bo tylko w ten sposdb
whnidziecie do Krdlestwa mojego. Nie badajcie prapo-
czatkow i celéw, bo jedynie u Ojca mojego jest wszelka
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przeszlosé i przyszlosé. Badzcie jako dzieci, zniszczcie
swa wole, rébcie to, co ja robig, bo tylko w ten sposdb
uzyszczecie Krdlestwo niebieskie.

I poszedl do n¢dznych i zrozpaczonych i tak do
nich przemdwil:

Dlaczego troszczycie si¢ o chleb codzienny? Ktoz
stroi lilie cudnemi barwami, obok ktdrych szkarlaty,
purpury i brokaty s3 jako n¢dzne lfachmany? Kto zywi
ptaki, co nie sieja, ni zbieraja!

I poszedl do skrzywdzonych i ucisnionych i glosit
nauke pokory:

Jezeli kto$ uderzy ci¢ w jeden policzek, podaj mu
drugi. Kto rzuci na ci¢ kamieniem, tego obrzué chle-
bem!

I poszed} do dumnych i pot¢znych tej ziemi i bia-
dal nad ich duma i Z3dza panowania:

Dlaczego pragniecie ziemskich dobr, ktdre prze-
ciez s3 znikome, i na c6z zda si¢ wasza pycha, skoro
najwyzszy na ziemi najnizszym bedzie w Krdlestwie
niebieskiem?

I tak wszystko, co niedawno zdawalo si¢ wielkiem
i pigknem, stalo si¢ brzydkiem, bo bylo przeciwne
prawom dobrego Boga.
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Bo dobry Bdg niech¢tnem okiem patrzal na pigk-
no ziemskie, na wszystko, w czem jasnialy swietne ob-
jawienia Szatana — Pana — niech¢tnem okiem patrzal
na pot¢ge i pychg, na bogactwo i przepych, na krasg
i pigknos¢ ciala, na rados¢ i rozkosz. — I oto zamienila
si¢ dusza czlowieka, ktdra dotad tgczyla sig¢ najwspa-
nialszem, najbujniejszem kwieciem, w szatana.

Dusza, instynkt, przyroda stala si¢ pot¢gznem sym-
bolem szatana.

Przede wszystkiem trzeba bylo zniszczyé chué cia-
la, siedzib¢ wszelkich namigtnosci, niewysychajace
7rédlo rozkoszy zycia, wolg¢ ku wiecznosci zycia, aze-
by Krélestwo niewidzialnej — mocy przyszlo na zie-
mie¢.

Mistrz uczyl, Ze harbi si¢ kobiete, skoro tylko
spojrzy si¢ na nia pozadliwie. Uczniowie poszli znacz-
nie dalej. Samo pickno cielesne jest juz grzechem.

Pigkna dziewica jest bezwstydna, utrzymuje swiety
Cypryan, bo budzi w mezczyZnie zadzeg, a jezeli kto$
zaplonie ku niej miloscia, to nie jest juz weale dziewi-
ca.

Kobieta, odwieczny bodziec chuci plciowe;,
w ogdle nie jest stworzona na obraz i podobierstwo
Boga, bo Pismo Swicte nie méwi nic o duszy w chwili

16



stworzenia kobiety, tak utrzymuje przynajmniej swig-
ty Hieronim.

Swiety Chryzostom ostrzega przed malzeristwem,
bo malzeristwo jest przeciez tylko nieustanna meka,
papiez Grzegorz Wielki nie ufa nawet naj$wigtszym
niewiastom a mnisi wzbraniaja si¢ stuchaé¢ spowiedzi
kobiet.

Wszelka zadza, najdrobniejsza rokosz ciala byla
grzechem, karanym najsrozsza, dlugoletnia pokuta.

Tertulian nie moze znies¢ najniklejszej wstegi
purpurowej na sukni kobiecej, Lactantius przeklina
poetéw i filozoféw, bo pociagaja do zguby bezbronne
dusze, teatry i cyrki staja si¢ »diaboli figmenta«, swig-
ty Hieronim musi podda¢ si¢ chloscie szatandw, bo pi-
sze tak pickna lacina, e szatani maja go za poganina,
a Ojcowie kosciola ostrzegaja nawet przed barwami
kwiatow, bo szatan stroi si¢ najchgtniej w barwe
i przepych.

Isaurus obrazoburca chce przescignaé Grzegorza
Wielkiego w niszczeniu obrazéw, bo: »quod nascitur,
opus Dei est, ergo quod fingitur, diaboli negotium«.

Falszuje si¢ dziela poetdw albo tez niszczy sig je
zupelnie, bo wedlug sw. Cypryana tkwia w poezyach
»varia daemonia«. Kaplank¢ Afrodyty harbiono jako
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